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@ Singlefunktionszeitrelais

1. Beschreibung

1. Steuereingang (S)

2. Ausgangsanzeige

3. Einstellung des Zeithereichs

4. Ausgangskontakt 1(15-16-18)

5. Versorgungsklemmen (A1-A2)
6. Anzeige der Betriebszustande
7. Feine Zeiteinstellung

II. Schaltbild

Auf die Versorgungsleitung S-A2 kdnnen auch andere Verbraucher (z.B. Schalter,
Lichtsteuerung oder andere Verbraucher) geschaltet werden ohne die Funktion des
Relais zu beeintréchtigen (Spannung vorhanden wenn Schalter auf EIN).

Ill. Anzeige der Betriebszustande

1. AUS, Timing
2.EIN, Timing
p. Pause

IV. Funktionen

IR: Verzogerter Anlauf
Verzdgerter Anlauf mit ausgeblendeter bzw. gehemmter Verzogerung
IN: Verzogerte Riickkehr
Verzdgerte Riickkehr mit ausgeblendeter bzw. gehemmter Verzogerung
0D: Verzdgerte Riickkehr nach dem Off nen des Steuerkontakts mit sofortigem
Schalten des Ausgangs
ANM: Die Funktionen ZR, ZN und BL werden durch den Anschluss der Versor-
gungsspannung an das Produkt initiiert, d.h. beim Ausfallen und Wiederherstellen
der Versorgungsspannung wird vom Relais der 1. Zyklus automatisch ausgeiibt.

Achtung

Das Gerat st fiir den Anschluss ins 1-Phasennetz der AC/DC 12-240 V konstruiert und muss im
Einklang mit dem im gegebenen Land geltenden Vorschriften und Normen installiert werden. An-
schluss muss aufgrund der Angaben in der Anleitung durchgefiihrt werden. Installation, Anschluss,
Einstellung und Bedienung kann nur von der Person durchgefiihrt werden, die entsprechende elek-
tronische Qualifikation hat und die gut diese Anleitung und Geratefunktionen kennengelernt hat.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website.

RS Components GmbH, Mainzer Landstrasse 180, 60327 Frankfurt/Main, Germany

KONFORMITATSERKLARUNG

RS PRO, s.r.0. erklart hiermit, dass der Geratetyp 360688, 360689, 360698 mit den Richtlinien
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU und 2014/35/EU iibereinstimmt. Der vollsténdige Text
der EU-Konformitétserklarung ist auf der Website verfiigbar.

@ Single-function time relays

1. Description

1. Control input ()

2. Supply voltage indication
3.Time range setting

4. Output contact 1(15-16-18)

5. Supply voltage terminals (A1-A2)
6. Indication of operating states
7. Fine time setting

Il. Connection

Possibility to connect load onto controlling input.
It is possible to connect the load (e.g.: contactor) between terminals S-A2, without
any interruption of correct relay function.

Ill. Indication of operating states

1. OFF, timing
2.0N, timing
p. pause

IV. Function

IR: ON DELAY
ON DELAY with Inhibit
IN: INTERVAL ON
INTERVAL ON with Inhibit
0D: OFF DELAY
Note: ZR, ZN functions are initiated by connecting the supply voltage to the
product, i.e. In the event of a failure and recovery of the supply voltage,
the relay automatically performs 1 cycle.

Warning

Device is constructed for connection in 1-phase of AC/DC 12- 240V and must be installed according
to norms valid in the state of application. Connection according to the details in this direction.
Installation, connection, setting and servicing should be installed by qualified electrician staff only,
who has learnt these instruction and functions of the device.

For more information, please visit the website.

© Jednofunkéni éasova relé

1. Popis pfristroje

1. Ovladaci vstup (S)

2. Indikace napéjeciho napéti

3. Nastaveni casového rozsahu
4.Viystupni kontakt 1 (15-16-18)

5. Svorky napajeciho napéti (A1-A2)
6. Indikace provoznich stavii
7. Jemné nastaveni Casu

Il. Zapojeni

Moznost pfipojeni zatéze k ovladacimu vstupu.
Paralerné mezi svorky S-A2 je mozno piipojit zatéZ (napf. stykac, kontrolku i jiny
pristroj), aniz by byla narusena spravna funkce relé.

111. Indikace provoznich stavii

1. OFF, Casovani
2. 0N, Casovani
p. pauza

IV. Funkce

IR: Zpozdény rozhéh
Zpozdény rozbéh s potlacenim zpozdéni
IN: Zpozdény navrat
Zpozdény névrat s potlacenim zpozdéni
0D: Zpozdény ndvrat po rozepnuti ovladaciho kontaktu s okamzitym sepnutim
vystupu
POZN: funkce ZR, ZN jsou iniciovany pripojenim napdjeciho napéti k vyrobku tzn.
Ze pfivypadku a znovuobnoveni napdjeciho napétirelé automaticky vykona
1 cyklus.

Varovani

Piistroj je konstruovan pro pripojeni do 1-fazové sité napéti AC/DC 12-240 V a musf byt instalovén
vsouladu s predpisy a normami platnymi v dané zemi. Instalaci, pfipojeni, nastaveni a obsluhu miize
provadét pouze osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci, ktera se dokonale seznamila
s timto ndvodem a funkdi pfistroje.



@ Jednofunkcyjny przekaznik
czasowy
1. Opis

1. Wejscie sterujace (S)

2. Sygnalizacja zasilania

3. Ustawianie zakresu czasowego
4. Styki wyjsciowe 1 (15-16-18)

5. Zaciski napiecia zasilania (A1-A2)
6. Wskazanie stanéw pracy
7.Precyzyjne ustawienie czasu

1. Podiaczenie

Mozliwos¢ podtaczenia obciazenia do wej. sterujacego:

Réwnolegte pomiedzy zaciski S-A2 mozna podtaczy¢ obcizenie (np. stycznik,
sygnalizacje lub inne urzadzenie), bez wptywu na funkcje przekaznika. Obciazenie
jest pod napieciem w czasie kiedy przycisk jest nacisniety.

11l. Sygnalizacja stanu pracy

1. OFF, odliczanie czasu
2. 0N, odliczanie czasu
p. pauza

IV. Funkcje
IR: Opézniony start
Opdzniony startz powstrzymaniem opéZnienia
IN: Opdzniony powrdt
Opdzniony powr6t z powstrzymaniem opéZnienia
0D: Opdzniony powrdt po rozwarciu styku sterujacego z natychmiastowym
zfaczeniem wyjscia
Uwaga: funkcje ZR, ZN inicjowane s3 po podtaczeniu do urzadzenia napiecia
zasilania ulegnie awarii i zostanie pozniej przywrdcone, przekaznik
automatycznie wykona 1 cykl.

Ostrzezenie
Urzadzenie przeznaczone jest do podtaczen w sieciach 1-fazowych AC/DC 12-240V i musi by¢
zainstalowane zgodnie z normami obowiazujacymi w danym kraju. Instalacja, podtaczenie,

ustawienie i serwisowanie powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka, ktéry
zna jego dziatanie oraz dane techniczne.

Szczegdtowe informacje znajduja sie na naszych stronach internetowych.

M

@ Egyfunkciés idorel

I. Termék leiras

1.,,5" Vezérl§ bemenet

2. Tapfesziiltséq kijelzése
3.1ddbedllitas

4. Kimeneti csatlakozdk 1 (15-16-18)

5. Tapfesziiltséq csatlakozok (A1-A2)
6. Kimenet jelzése
7.Finom idébeallitas

11. Bekdtés

Terhelések a vezérld bemeneten:

Az S-A2 kdzé - a relé miikodésének zavardsa nélkiil - tovabbi terhelések csatlakoztat-
hatok parhuzamosan (pl. magneskapcsold, vildgitds vezérlés, sth...). A terhelés csak a
nyomégomb nyomva tartdsdnak ideje alatt kap fesziiltséget.

Ill. Uzemallapotok jelzése
1. OFF, idézités

2. 0N, idézités
p. sziinet

IV. Funkcié

IR: Meghuzés-késleltetés

Meghuzés-késleltetés késleltetés felfiiggesztéssel
IN: Elengedés-késleltetés

Elengedés-késleltetés késleltetés felfiiggesztéssel

0D: Elengedés-késleltetés vezérlgjel bontdsra - zérdsra azonnali bekapcsolds

Megjegyzés: A ZR, IN funkcidk az eszkoz tapfesziiltségre csatlakoztatasaval in-
dulnak, vagyis ha a tépfesziiltség megszinik, majd helyredll, akkor a relé
automatikusan végrehajt egy ciklust.

Figyelem

Az eszkozok 1-fazisi 12-240 V AC/DC fesziiltségii halozathoz torténd csatlakoztatasra
késziiltek, melyeket az adott orszagban érvényes eldirdsoknak és szabvanyoknak megfelelen
kell felszerelni. A szerelést, a csatlakoztatdst, a bedllitast és a beiizemelést csak megfeleloen
képzett szakember végezheti, aki attanulményozta az Gtmutatot és tisztaban van a késziilék
miikodésével.

Tovabbi részletesebb informacidkat taldl a honlapon.

@ Relee de timp monofunctionale

I. Descriere

5. Bornele tensiunii de alimentare
(A1-A2)

6. Indicarea starilor de functionare

7. Setarea find a timpului

1. Intrare de control (S)

2. Indicarea tensiunii de alimentare
3. Setarea intervalului de timp

4. Contact de iesire 1(15-16-18)

1. Conexiune

Sarcini cu intrdri de control posibile:

Posibilitatea conectdrii de sarcini intre S-A2 in paralel, fard disturbarea utilizarii nor-
male a releului. Sarcinile sunt alimentate pe perioadd de timp cand un buton este
conectat.

IIl. Indicarea starilor de functionare

1. OFF, temporizare
2. 0N, temporizare
p. pauza

IV. Functionare

IR: INTARZIERE ON
INTARZIERE ON cu Inhibare

IN: INTERVAL ON
INTERVAL ON cu Inhibare
0D: INTARZIERE OFF
Notd: Functiile ZR, ZN sunt activate prin conectarea tensiunii de alimentare la dis-
pozitiv, adicd atunci cand tensiunea de alimentare a releului se intrerupe si
apoi se restabileste releul efectueaza automat 1 ciclu.

Avertizare

Dispozitivul este constituit pentru racordare la retea de tensiune monofazata AC/DC 12-240 V
si trebuie instalat conform instructiunilor si a normelor valabile in tara respectiva. Instalarea,
racordarea, exploatarea o poate face doar persoana cu calificare electrotehnicd, care a luat la
cunostintd modul de utilizare si cunoaste functiile dispozitivului.

Pentru mai multe informatii, vizitati pagina de internet.

@ OAl-qu)yH KLMOHaJNIbHOEe pene
BpemMmeHn
1. Onucanune

5. Knemmbl
(A1-A2)
6. MHpmkauua pabounx cocToaHmit

7. TouHas HacTpoiika BpemeHu

1. Ynpasnaiowuii Bxop (S)

2. MHankauna nogaun nutaHua

3. YcTaHOBKa BpeMEHHOr0 Avana3oHa
4. Knemmbi Bbixoaa 1(15-16-18)

nojaun  HanpAaxeHua

1l. Moakniouenne

B03MOXHOCTb MOAKNIOYEHNA HArpy3KM K yNpaBnatolLemy BBOAY.
MNapanennbHo Mexzay Knemmamu S-A2 MOXHO MOAKIIOUMTD Harpy3Ky (Hanp. KoH-
TakTop Unu Apyroii npubop), 6e3 HapywieHus NpaBubHOI GyHKLMM pene.

1ll. UnauKauunsa pa6oyero cOCTOAHNA

1. OFF, 3apepxka
2.0N, 3apepxka
p. Mayza

IV. ®ynkuyna

ZR: 3apepxKa BKNOYEHUA
Bkntoueue ¢ 3aAepxKoii ¢ NoAaBNEHNEM 3aAepXKH
IN: BolknioueHme ¢ 3afepxKoii
BbIKnloueHme ¢ 3aziepXKoii ¢ nofiaBneHnem 3afepxKi
0D: 3apepxKa BbIKNIKOUEHUA NOCNE Pa3MbIKaHUA YNPaBAAIOLLEro KOHTaKTa ¢ Mo-
MeHTaNbHOil cpaboTKoi BbIXOAHOTO KOHTaKTa
Mpumeyanme: OyHkumm ZR, ZN v BL akTUBMpYIOTCA NOAKNIOYEHEM HaNPAXeHNA
MUTaHNA K YCTPOICTBY, T. €. NPU c6oe 1 BOCCTAHOBNEHUM HANPAXEHUA NUTAHNA
pene aBTOMaTUYeCKV BbINONHAET 1 LMKA.

V3penue npousseneHo AnA NoAkmioueHus K 1-gasHoi Lenu nepemenHoro Hanpaxenna AC/
DC 12-240 V. MoHTax u3zienua omkeH GbiTb NPOU3BE/AEH C yYETOM MHCTPYKUMiA 1 HOPMATUBOB
JlaHHol cTpaHbl. MoHTaX, nog) , HaCTPOiiKy ¥ 06¢ MOXET NPOBOAWTD CreLy-
QUCT C COOTBETCTBEHHOI NEKTPOTEXHNYECKOI KBaNUGHKaLMedt, KOTOPbIA NPUCTANbHO U3Yuun 3Ty
UHCTPYKUIIO IPUMEHEHNA U QYHKLMM M3AeniA.

Moapo6Hyto uHdopMaLmio HalifeTe Ha HaLX BeO-CTpaHMIKaX.
RS Components Ltd, Birchington Road, Corby, Northamptonshire, NN17 9RS, UK

© Jednofunkéné éasové relé

1. Popis pristroja

1. Ovladaci vstup (S)

2. Indikécia napéjacieho napétia
3. Nastavenie casového rozsahu
4.Viystupné kontakt 1(15-16-18)

5. Svorky napdjacieho napétia (A1-A2)
6. Indikdcia prevadzkovych stavov
7. Jemné nastavenie ¢asu

Il. Zapojenie

Moznost' pripojenia zataze k ovlddaciemu vstupu.
Paralelne medzi svorky S-A2 je mozné pripojit zétaz (napr. stykac, kontrolku Gi iny
pristroj), bez toho aby bola narusend spravna funkcia relé.

1ll. Indikacia prevadzkovych stavov

1. OFF, casovani
2. 0N, casovéni
p. pauza

IV. Funkcia

IR: Oneskoreny rozbeh
Oneskoreny rozbeh s potlacenim oneskorenia
IN: Oneskoreny navrat
Oneskoreny nvrat s potlacenim oneskorenia
0D: Oneskoreny névrat po rozopnuti ovlddacieho kontaktu s okamZitym zopnutim
vystupu
Poznamka: funkcie ZR, ZN s iniciované pripojenim napajacieho napatia k vyrob-
ku, tzn., Ze pri vypadku a znovuobnoveni napdjacieho napétia relé automa-
ticky vykond 1 cyklus.

Varovanie

Pristroj je konstruovany pre pripojenie do 1-fazovej siete striedavého napatia AC/DC 12-240V a musi
byt instalovany v stilade s predpismi a normami platnymi v danej krajine. Instaldciu, pripojenie,
nastavenie a obsluhu moze realizovat len osoba s odpovedajticou elektrotechnickou kvalifikéciou,
ktoréd sa dokonale oboznamila s tymto navodom a funkciou pristroja.

Podrobnejsie informécie ndjdete na internetovych strankach.

© Relé temporizado monofuncién

1. Descripcion del dispositivo

5. Contactos de salida (A1-A2)

6. Indicacidn de los estados de
operacion

7. Ajuste de tiempo

1. Entrada de control ,$"

2. Indicador de tensién / alimentacion
3. Ajuste del rango de tiempo
4.Terminales de salida 1 (15-16-18)

1. Conexion

Posibilidad de conectar una carga a la entrada de control:

En paralelo entre S-A2 se puede conectar carga (contactor, piloto u otro dispositivo),
sin interruptir el funcionamiento del relé. Carga esta bajo tension todo el tiempo de
la pulsacion del pulsador.

111, Indicacién de estados de operacién

1. OFF, temporizacién
2. ON, temporizacién
p. pausa

IV. Funcion

IR: Retardo en ON
Retardo en ON con supresion de retardo
IN: Retardo en OFF
Retardo en OFF con supresion de retardo
0D: Retardo a la desconexion después de abrir el contacto de control con cierre
inmediato de la salida
Nota: Las funciones ZR, ZN y BL se inician conectando la tension de alimentacion
al producto, es decir, el relé realiza automaticamente 1 ciclo con el restable-
cimiento de la tension.

Advertencia

El dispositivo esta disefiado para su conexion a la red de 1-fase de tension AC/DC 12- 240 V'y debe
serinstalado de acuerdo con los reglamentos y normas vigentes en el pais. Conexion de acuerdo con
los detalles en este manual. Instalacion, conexion y configuracion sélo pueden ser realizadas por un
electricista cualificado que esté familiarizado con estas instrucciones y funciones.

La informacién ms detallada puede encontrar en nuestra pagina web.



